Lag
om indring av utléinningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 utlanningslagen (301/2004) 3 § 26 punkten, 40 § 3 mom., 117 a, 121 och 121 a §,
122 § 2 mom., 127 §, 128 § 2 mom., 144 §, 146 § 2 mom., 148 § 2 mom., 150 och 151 §, 152 §
2 mom. och 171 § 3 mom.,

av dem 3 § 26 punkten sddan den lyder i lag 225/2024, 117 a § sddan den lyder i lagarna
813/2015 och 49/2017, 121 § sadan den lyder i lagarna 813/2015 och 426/2024, 121 a § sédan
den lyder i lag 49/2017, 122 § 2 mom. sidant det lyder i lag 813/2015, 127 § sadan den lyder
delvis dndrad i lag 195/2011, 128 § 2 mom. sadant det lyder i lag 646/2016, 150 § och 152 § 2
mom. sddana de lyder i lag 1214/2013, 151 § sadan den lyder i lagarna 1214/2013, 1022/2018
och 1206/2022 och 171 § 3 mom. sédant det lyder i lag 973/2007, samt

fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 619/2006, 358/2007, 323/2009,
631/2011, 1338/2011, 668/2013, 1218/2013, 332/2016, 501/2016, 121/2022, 1206/2022,
216/2023, 389/2023 och 225/2024, en ny 27 punkt, i stéllet for den 27 punkt som upphivts
genom lag 225/2024, till 40 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 449/2012, 121/2022,
1206/2022 och 487/2024, nya 4 och 5 mom., till 58 §, sddan den lyder i lagarna 668/2013 och
472/2024, nya 7 och 8 mom. samt till lagen nya 123 b, 145 a och 150 a—150 ¢ § som foljer:

38
Definitioner

I denna lag avses med

26) EU-bldakort ett uppehéllstillstind enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2021/1883 om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkvalificerad
anstéllning och om upphévande av radets direktiv 2009/50/EG, nedan bldkortsdirektivet, som
en medlemsstat i Europeiska unionen beviljar en tredjelandsmedborgare och som beréttigar till
vistelse och arbete pd medlemsstatens territorium,

27) olaglig vistelse vistelse i landet av en sddan tredjelandsmedborgare som inte uppfyller
eller inte liangre uppfyller villkoren for inresa enligt kodexen om Schengengréinserna eller
villkoren fOr inresa eller vistelse enligt denna lag.

40 §

Uppehdllsritt

En utldnning, som vid ldmnandet av en ansdkan om uppehallstillstand lagligen vistas i landet
i enlighet med 1 mom., far lagligen vistas i landet tills ett beslut har fattats om ansdkan i fraga.

En person som soker internationellt skydd far lagligen vistas i landet tills ett beslut har fattats
om ansOkan, om inte nagot annat foljer av 201 § 7—9 mom.

Bestimmelser om utlénningars rétt att vistas i landet efter ett beslut om avlagsnande ur landet
finns i 13 kap.
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58§

Aterkallande av uppehdllstillstind

Ett tidsbegrinsat eller permanent uppehéllstillstind som innehas av en utlinning som vistas
nagon annanstans dn i Finland aterkallas, om utléinningen kan utvisas ur landet pa en grund som
ndmns i 149 § 1 mom. 2—4 punkten. Ett EU-uppehallstillstaind for varaktigt bosatta som
innehas av ndgon som vistas ndgon annanstans an i Finland dterkallas, om personen kan utvisas
enligt det som foreskrivs i 149 § 4 mom.

Ett tidsbegréinsat eller permanent uppehallstillstdnd aterkallas, om personens flyktingstatus
har upphort enligt det som foreskrivs i 107 § 1 mom. 6—8 punkten eller om personens status
som alternativt skyddsbehdvande har upphort enligt det som foreskrivs i 107 § 3 mom. Ett EU-
uppehallstillstand for varaktigt bosatta dterkallas, om personens flyktingstatus har upphort
enligt det som foreskrivs i 107 § 1 mom. 6 punkten eller om personens status som alternativt
skyddsbehovande har upphort enligt det som foreskrivs i 107 § 3 mom.

117a§
Allmdinna forutsdttningar for bestimmande av sdkringsdtgdrder

Sakringsatgirder som avses 1 118—120, 120 a, 120 b, 121 och 122 § kan vidtas mot en
utldnning, om det dr nddvéndigt och proportionerligt

1) for att klarldgga forutsdttningarna for hans eller hennes inresa eller vistelse i landet eller
for att faststélla grunderna for hans eller hennes ans6kan om internationellt skydd, eller

2) for att bereda eller sidkerstélla verkstilligheten av ett beslut om att han eller hon ska
avligsnas ur landet eller annars for att Overvaka att utlinningen avldgsnar sig.

Polisen eller grinskontrollmyndigheten bestimmer om sdkringsdtgirder som avses i detta
kapitel. Aven Migrationsverket kan bestimma om sdkringsétgérder som avses i 118 och 120 a
§. Sakringséatgirderna bestims av Migrationsverkets overdirektor eller i Migrationsverkets
arbetsordning angivna tjinstemédn som innehar chefsbefattning eller en befattning med
motsvarande kravnivd vid Migrationsverket. En utlinning som blir foremal for en
sakringsatgird ska meddelas grunden for sdkringsatgarden.

Om inte ndgot annat foreskrivs nedan géller sdkringsatgirden tills forutsattningarna for inresa
eller vistelse i landet har klarlagts, tills grunderna for ans6kan om internationellt skydd har
faststillts, ett beslut som géller avldgsnande ur landet har verkstéllts eller behandlingen av
drendet annars har avslutats. Om sé@kringsitgiarden inte lingre dr nodvéndig for att sdkerstélla
beslutsfattandet eller verkstilligheten, ska det dock omedelbart bestimmas att den ska upphora.

121§
Forutsdttingar for tagande i forvar

Om de sdkringsatgirder som avses i 118—120 och 120 a § inte &r tillrdckliga, far en utlinning
utifrén en individuell bedomning tas i forvar, om

1) det med hénsyn till hans eller hennes personliga forhéallanden eller dvriga forhéllanden
finns grundad anledning att anta att det foreligger risk for att han eller hon avviker, undviker
eller pd ndgot annat sétt avsevért forsvéarar fattandet av beslut som géller honom eller henne
eller verkstélligheten av beslut om avldgsnande av honom eller henne ur landet,

2) tagandet i forvar behdvs for att utreda hans eller hennes identitet,



3) han eller hon har eller missténks ha gjort sig skyldig till brott och behover tas i forvar for
att beredningen eller verkstilligheten av ett beslut om avldgsnande ur landet ska kunna
sikerstéllas,

4) medan han eller hon har varit tagen i forvar har han eller hon ldmnat in en ny ansékan om
internationellt skydd nérmast i syfte att fordrdja eller stora verkstilligheten av ett beslut om
avldgsnande ur landet,

5) tagandet i forvar grundar sig pa artikel 28 i radets forordning om bestdmmandet av den
ansvariga staten,

6) det med hénsyn till hans eller hennes personliga forhallanden och 6vriga forhéallanden finns
grundad anledning att anta att han eller hon utgér ett hot mot allmidn ordning eller allmén
sikerhet eller den nationella sdkerheten,

7) tagandet i forvar behovs for tillimpning av det gréansforfarande som foreskrivs 1 104 a § sa
att beslut om hans eller hennes rétt att resa in pd Finlands territorium kan fattas under
forfarandet, eller

8) han eller hon har skt internationellt skydd och har genom sitt upptriddande orsakat
betydande eller upprepade stérningar i den allménna ordningen i en forldggning eller dess
omedelbara nirhet eller visat att han eller hon &r farlig for andras sékerhet och de atgirder som
avses i 2 kap. 10 § 1 polislagen har visat sig otillrdckliga.

Bestimmelser om forutsittningarna for tagande av barn i forvar finns i 122 §.

121 a§
Risk for avvikande

Huruvida risk for avvikande foreligger avgors utifran en individuell helhetsbedomning. Vid
bedémningen ska hinsyn tas till utlinningens alder, hilsotillstdind och sociala férhallanden och
andra relevanta faktorer som kan ha en direkt inverkan pa risken for avvikande.

Om utldnningen inte visar ndgot annat, antas i regel risk for avvikande foreligga i ett enskilt
fall, om négon av f6ljande omstiandigheter foreligger:

1) utlanningen har visat upp forfalskade handlingar eller forstort befintliga handlingar,

2) utlinningen har végrat l1dmna sina fingeravtryck,

3) utlanningen har underlatit att iaktta ett gdllande inreseférbud som meddelats honom eller
henne,

4) utldnningen végrar att i enlighet med den skyldighet som foreskrivs i 145 a § samarbeta
med de behoriga myndigheterna under ett forfarande for avldgsnande ur landet,

5) utldnningen gor valdsamt motstand under ett forfarande for avlagsnande ur landet,

6) en sékringsatgird enligt 118—120 och 120 a § har tillimpats, men den har varit otillricklig,

7) utlanningen har uttryckligen meddelat att han eller hon inte har for avsikt att iaktta atgédrder
som hénfor sig till avldgsnande ur landet.

Risk for avvikande kan ocksa antas foreligga, om ndgon av foljande omstidndigheter
foreligger:

1) utlinningen har bytt bostadsort utan att ha meddelat myndigheterna sin nya
kontaktinformation,

2) utlinningen saknar handlingar som styrker hans eller hennes identitet,

3) utldnningen har underlatit att iaktta ett beslut om avldgsnande ur landet inom den tidsfrist
som beviljats for frivillig dterresa,

4) utlanningen inte har begett sig till en annan medlemsstat trots ett krav enligt 149 b §,

5) utldnningen har olagligen anlént till medlemsstaternas territorium,

6) utldnningen har olovligen tagit sig till en annan medlemsstats territorium,

7) en annan medlemsstat har fattat ett beslut om att avldgsna av utldnningen ur landet.

Utlanningen kan motbevisa antagandet om risk for avvikande.



122 §

Tagande av barn i forvar

Nar det géller ett barn som ska tas i forvar tillsammans med sin vardnadshavare krivs det
dessutom att tagandet i forvar dr nodviandigt for att uppritthélla familjebanden mellan barnet
och dess vardnadshavare. Ett barn som tagits i forvar tillsammans med sin vardnadshavare ska
friges senast tre manader efter det att barnet togs i forvar. | en situation som avses i 127 § 3
mom. kan tiden i forvar dock forlangas med hogst tre manader.

123b§

Placering av utldnningar som tagits i forvar och domstolsbehandling i nédsituationer som
avses i dterviandandedirektivet

Om det &r fraga om en i artikel 18 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG om
gemensamma normer och forfaranden for atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas
olagligt 1 medlemsstaterna (dtervindandedirektivet) avsedd nddsituation dér ett exceptionellt
stort antal personer som ska sdndas tillbaka medfor ovéntat stora svarigheter for
forvarsenheternas lokaler eller for de behdriga myndigheterna, dr det mdjligt att avvika fran

1)dei 124 § 2 mom. foreskrivna handlaggningstiderna,

2) det som1i 123 a § 1 mom. foreskrivs om placeringen av en utlénning som tagits i forvar,

3) skyldigheten att enligt 11 § 3 mom. i lagen om bemétande av utldnningar som tagits i forvar
och om forvarsenheter erbjuda separata inkvarteringsrum for familjer som tagits i forvar.

Statsradet bestimmer vid sitt allménna sammantrdde om de i 1| mom. avsedda undantagen.

I nddsituationer ska tingsrétten ta upp ett drende som géller tagande i forvar till behandling
senast sju dygn efter tagandet i forvar. Ett drende som géller tagande i forvar av ett barn som
saknar vardnadshavare ska tas upp till behandling senast tva dygn efter det att barnet togs i
forvar.

En utldnning som tagits i forvar kan i nddsituationer i stillet for i en forvarsenhet placeras pa
nagon annan ldmplig plats. Inrikesministerier bestimmer, vilka dessa platser 4r. Om den
utlinning som tagits i forvar &r ett barn, ska barnet dock alltid placeras i en forvarsenhet.

127 §
Frigivning av den som har tagits i forvar

Den myndighet som behandlar drendet ska forordna att den som har tagits i forvar genast ska
friges nér det inte ldngre finns forutséttningar for forvar.

Den som har tagits i forvar ska friges senast sex ménader efter fattandet av beslutet om tagande
i forvar, som grundar sig pa klarldggandet av forutséttningarna for hans eller hennes inresa eller
vistelse i landet eller pd faststillandet av grunderna for hans eller hennes ansékan om
internationellt skydd. Tagandet i forvar kan forlangas med hogst sex manader, om det &r
nodvandigt att forlanga tiden i forvar for att trygga allmén ordning eller allmén sdkerhet eller
den nationella sdkerheten.

Den som har tagits i forvar ska friges senast sex ménader efter fattandet av beslutet om tagande
i forvar, som grundar sig pa beredningen eller sikerstéllandet av verkstilligheten av ett beslut
om att han eller hon ska avldgsnas ur landet eller annars pd 6vervakning av att utlainningen
avldgsnar sig ur landet. Tiden for hallande i forvar kan forlingas med hogst 12 méanader, om
den som tagits i forvar inte samarbetar for att tillbakasdndningen ska kunna genomforas eller
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sddana handlingar som behovs for tillbakasédndningen inte fis fran ett tredjeland och
verkstélligheten av avldgsnandet ur landet fordrdjs av denna orsak. En f{Orutséttning for
forlangning av tiden i forvar dr da att det fortfarande finns en skélig mojlighet att verkstélla
avldgsnandet ur landet.

Om en tingsrétt har beslutat att den som tagits i forvar fortfarande ska hallas i forvar, ska
myndigheten utan dr6jsmal gora en anmédlan om frigivningen till tingsrétten pa forvaringsorten.
Anmélan kan goras per telefon eller elektroniskt. En anmélan som gjorts per telefon ska utan
drojsmal ldmnas till tingsrétten i skriftlig form.

128 §

Ny behandling av ett drende i tingsrdtten

Pé begiran av den som tagits i forvar ska tingsritten ta upp drendet till ny behandling tidigare
dn vad som anges i 1 mom., om det finns skél till det med anledning av ndgon omsténdighet
som framkommit efter den foregdende behandlingen. Den myndighet som behandlar drendet
ska omedelbart underrétta den som tagits i forvar och dennes bitrdde om sadana vésentliga
fordndringar i omstdndigheterna som ger anledning till ny behandling, om det inte med stod av
127 § 1 mom. forordnats om omedelbar frigivning av den som tagits i forvar. Tingsrétten ska
pa tjdnstens vignar ta upp drendet till ny behandling senast tre manader efter ett beslut genom
vilket tingsrdtten har bestdmt att den som tagits i forvar fortfarande ska héllas i forvar pa
placeringsstillet i fraga, om inte drendet tagits upp till ny behandling innan det pa begéran av
den som tagits i forvar.

144 §
Inreseforbud

Med inreseforbud avses i denna lag ett forbud for viss tid eller tills vidare att komma till en
eller flera medlemsstater i Europeiska unionen eller Schengenstater.

145a§
Skyldighet att samarbeta

En utlénning ska samarbeta med de behdriga myndigheterna genom alla skeden av ett
forfarande for avldgsnande ur landet. En utldnning &r skyldig att

1) uppge alla de omsténdigheter som behovs for styrkande av hans eller hennes identitet,

2) uppge transitlinderna pé hans eller hennes resrutt till Finland,

3) vara antraffbar under hela den tid som forfarandet pagér, och

4) begira ett giltigt resedokument av myndigheten i sitt hemland och bidra till den
identifiering som myndigheterna i hemlandet utfor for att utfarda resedokumentet.

I samband med delgivningen av ett beslut om avldgsnande ur landet ska utl&nningen
informeras om skyldigheten att samarbeta och om eventuella foljder av underlatenhet att
fullgora skyldigheten.

146 §

Helhetsbedomning



Nér meddelande av inreseférbud och dess lingd provas ska det dessutom beaktas om
utlanningen har band till Finland eller ndgon annan medlemsstat i Europeiska unionen eller
Schengenstat som avser familjen eller arbetet och vilkas skotsel oskéligt skulle forsvaras av ett
inreseforbud. Vid provning av ett meddelande av inreseforbud for en utlénning vars ansdkan
om internationellt skydd har avslagits kan dven de omsténdigheter som legat till grund for att
ansOkan avslagits samt om utldnningen genom sin verksamhet vésentligt forsokt forsvara
behandlingen av asylansokan beaktas.

148 §

Avvisningsgrunder

Aven en sadan utlinning kan avvisas som kommit till landet utan uppehallstillstind och vars
vistelse 1 Finland skulle krdva visum eller uppehallstillstind, men som inte sokt eller beviljats
ett sddant. Dessutom kan en utldnning vars vistelse under den tid ansékan behandlas inte ar
laglig i enlighet med vad som foreskrivs i 40 § avvisas.

150 §
Meddelande av inreseforbud for en utlinning som vistas i Finland

En utlinning kan meddelas inreseforbud i ett beslut om nekad inresa, avvisning eller
utvisning.

Inreseforbud meddelas nér det inte med stod av 147 a § faststillts ndgon tidsfrist for frivillig
aterresa eller utlinningen inte frivilligt har avldgsnat sig ur landet inom den tidsfrist som
faststéllts for dterresan. I dessa situationer tillimpas inte helhetsbeddmning enligt 146 §. Man
far 1 enskilda fall avsta fran att meddela inreseforbud, om ett barns béasta eller skyddet for
familjelivet forutsétter det.

Inreseforbud meddelas inte en utlinning som beviljats uppehallstillstind med stod av 52 a §
men som dérefter inte beviljats ett nytt uppehallstillstind eller vars uppehallstillstind har
aterkallats. Inreseforbud meddelas dock om denne har underlatit att iaktta plikten att dtervinda
eller dventyrar allmén ordning eller allmén sékerhet eller den nationella sidkerheten.

Om utlédnningen inte frivilligt har avlagsnat sig ur landet inom den faststillda tidsfristen kan
inreseforbud meddelas genom ett sérskilt beslut. Inreseférbud kan meddelas genom ett sérskilt
beslut dven i sddana fall dir utldnningen tidigare meddelats ett beslut om nekad inresa, avvisning
eller utvisning och grunden for meddelandet av inreseforbud inte har framkommit forrén efter
det att beslutet meddelades.

Inreseforbudet meddelas som ett nationellt forbud, om utlinningen har ett sadant
uppehéllstillstdnd i en annan medlemsstat i Europeiska unionen eller Schengenstat som inte
aterkallas.

150 a §
Meddelande av inreseforbud for en utlinning som vistas ndgon annanstans dn i Finland

En utlénning som vistas nadgon annanstans 4n i Finland kan meddelas inreseforbud, om hans
eller hennes uppehéllstillstdnd eller EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta har aterkallats
med stdod av vad som foreskrivs i 58 § 4 eller 7 mom. Inreseférbud meddelas i samband med ett
beslut om &terkallande av uppehéllstillstand eller om éterkallande av EU-uppehéllstillstand for
varaktigt bosatta.



Inreseforbud kan meddelas genom ett sérskilt beslut, om en utlénning som &r misstiankt for
eller konstaterats ha gjort sig skyldig till brott eller som &ventyrar den nationella siakerheten har
undvikit ett meddelande av inreseférbud genom att l[dmna Finland innan ett forfarande for
avldgsnande av honom eller henne ur landet &r avslutat.

En utlinning som soker ett uppehallstillstind utomlands med st6d av 60 § kan meddelas
inreseforbud, om han eller hon har végrats uppehallstillstind med stdd av vad som foreskrivs i
36 § eller 36 a § 1—4 punkten.

150b §
Tidpunkten for inreseforbudets borjan samt inrveseférbudets ldngd

Inreseforbud meddelas for en tidsperiod pd hogst fem ar. Om en utldnning anses dventyra
allmén ordning eller allmén sékerhet eller den nationella sékerheten, kan dock ett hogst 15 ar
langt inreseforbud meddelas honom eller henne.

En utlinning som domts till straff for ett grovt eller yrkesmaissigt brott kan meddelas
inreseforbud tills vidare, om han eller hon utgdr ett allvarligt hot mot allmin ordning eller
allmén sékerhet. Om en utldnning anses utgora ett allvarligt hot mot den nationella sékerheten,
kan inreseforbudet meddelas tills vidare.

Bestimmelser om den helhetsbeddmning som ska goras nir inreseforbudets lingd provas
finns 1 146 §.

Inreseforbudet borjar gilla fran den tidpunkt da utlinningen faktiskt avlagsnar sig fran
Europeiska unionens medlemsstaters och Schengenstaternas territorium. Ett inreseférbud som
meddelats en utléinning som vistas nagon annanstans &n i Finland trédder dock i kraft omedelbart
efter att en behorig myndighet har fattat ett beslut om saken.

150 ¢ §
Aterkallande av inreseforbud

Ett inreseforbud kan aterkallas helt eller delvis pd grund av éndrade forhallanden eller av
nagon viktig personlig orsak. Inreseforbudet kan aterkallas ocks& om en utlinning har meddelats
inreseforbud pa ndgon annan grund in att det inte beviljats nadgon tidsfrist for frivillig dterresa
eller att plikten att dtervdnda inte har iakttagits, och utlinningen kan bevisa att han eller hon har
lamnat landet i 6verensstimmelse med ett beslut om avldagsnande ur landet.

151§
Polisen och grdnskontrollmyndigheten

Polisen eller granskontrollmyndigheten ska vidta atgérder for att neka en utlénning inresa,
avvisa eller utvisa honom eller henne eller enligt 149 b § kréva att han eller hon beger sig till en
annan medlemsstat i Europeiska unionen, om utldnningen inte uppfyller villkoren for inresa
eller vistelse i landet.

Polisen eller grianskontrollmyndigheten kan fatta beslut om avvisning av en utldnning.
Bestimmelser om Migrationsverkets behdrighet att fatta beslut om avvisning finns i 152 § 1
och 2 mom.

Polisen eller granskontrollmyndigheten kan meddela en utldnning inreseférbud for hdgst fem
ar.

Polisen eller granskontrollmyndigheten ska gora en framstéllning till Migrationsverket om
utvisning av en utldnning. Polisen eller granskontrollmyndigheten ska gora en framstéllning till
Migrationsverket om nekad inresa for eller avvisning av en utlinning, om polisen eller
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grianskontrollmyndigheten bedomer att utlinningen bor meddelas inreseforbud for en langre tid
dn fem 4&r. Polisen eller granskontrollmyndigheten kan goéra en framstéllning till
Migrationsverket om avvisning av en utldnning ocksa nér drendet med tanke pa tillimpningen
av 148 § ar av betydelse i andra liknande fall.

Polisen eller granskontrollmyndigheten verkstéller beslut om nekad inresa, avvisning och
utvisning.

I samband med avvisning och utvisning kan polisen eller granskontrollmyndigheten infora
nddvéndiga anteckningar om avlidgsnande ur landet i den berdrda personens resedokument. Inga
anteckningar ska dock goéras om det finns anledning att anta att de kan orsaka personen
betydande problem.

Polisen eller granskontrollmyndigheten ska for atervindande bevilja den som ska avldgsnas
ur landet en europeisk resehandling som det foreskrivs om i Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) 2016/1953 om inrdttandet av en europeisk resehandling for atervindande av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna och om upphédvande av radets
rekommendation av den 30 november 1994.

152 §

Migrationsverket

Migrationsverket ska besluta om avvisning, om utldnningen har ansdkt om uppehallstillstand
pa grund av internationellt skydd eller tillfalligt skydd.

171 §

Behériga myndigheter

Migrationsverket beslutar om meddelande av inreseforbud med stod av 170 §. Aven polisen
eller granskontrollmyndigheten kan besluta om meddelande av inreseférbud med stéd av den
paragrafen for hogst fem ar.

Denna lag trdder i kraft den 6 maj 2025.

Helsingfors den 4 april 2025

Republikens President



Alexander Stubb

Inrikesminister Mari Rantanen
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